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MISKOLCI SZC SZENTPÁLI ISTVÁN KERESKEDELMI ÉS VENDÉGLÁTÓ 

TECHNIKUM ÉS SZAKKÉPZŐ ISKOLA 

 

VOCATIONAL TRAINING CENTER OF MISKOLC, ISTVÁN SZENTPÁLI 

TECHNICAL AND VOCATIONAL SCHOOL OF CATERING AND TRADE 

 

ÍRORSZÁGI MUNKANAPLÓ/WORKSHEET IRELAND 

 

Időpont 

Date 

07.04.2024 

5.30-19.00 

Helyszín 

Place 

Miskolc-Budapest-Shannon-Tralee 

 

Miskolc-Budapest-Shannon-Tralee 

Tevékenység 

Activities 

 

Utazás:Miskolc-Budapest-Shannon-Tralee 

Bejelentkezés az Ashe Hotelbe 

Városnézés Tralee belvárosában 

Találkozás és megbeszélés Mary Rose Stafforddal az MTU Tralee rektorával 

 

Transfer from Miskolc to Budapest 

Budapest-Shannon 

Car transfer to Tralee 

Check in at the Ashe Hotel  

Guided sight seeing in Tralee 

Meeting and discussion with Mary Rose Stafford (Head of School in MTU 

Tralee) 

Megjegyzés 

Remarks 

 

Az utazás napja a kora reggeli órákban Miskolcról transzferrel történt 

Budapestre. Repülővel érkeztünk Shannonba, majd onnan Traleeba az Ashe 

hotelbe TJ O’Connor és egy kollégája hozott el bennünket. 

A szobák elfoglalása után egy sétát tettünk a városba, ami már első látásra is 

megfogott szépségével és tisztaságával. 17 órakor találkoztunk MaryRose 

Stafforddal, a Munster Technological University (MTU) rektorával. A 

megismerkedés MaryRose-al a Grand hotelben történt, ott tartottuk a 

munkamegbeszélést. A megbeszélésünk során sok olyan témát érintettünk, 

amelyek bennünket is sokat foglalkoztat az oktatásunk során. Szó volt a duális 

partnerekkel történő kapcsolatokról és azok nehézségeiről, a feladatok 

megosztásáról és az együttműködés fontosságáról. Elmondta, hogy a 

lemorzsolódás elkerülése érdekében különböző szervezetek is segítik a 

munkájukat. Igyekeznek olyan motivációkkal és szolgáltatásokkal bevonzani 

a diákokat az oktatásba, mint például ösztöndíj és egyéb külön juttatások, 

gyakorlati helyen igénybe vett szolgáltatások. A vacsora előtt megtekintettük 
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az impozáns Grand hotelt, ami megjelenésében és szolgáltatásaiban is tükrözi 

a hely nívós megjelenését. 

                       

 

On the day of the trip, we took a transfer from Miskolc to Budapest in the 

early morning hours. We arrived in Shannon by plane, and from there to 

Tralee, TJ O'Connor and a colleague took us to the Ashe hotel. 

After taking the rooms, we took a walk in the city, which caught our eye at 

first sight with its beauty and cleanliness. At 5pm we met MaryRose Stafford, 

Rector of Munster Technological University (MTU). We met MaryRose at the 

Grand Hotel, where we had our work meeting. During our discussion, we 

touched on many topics that are of great concern to us during our educational 

work. It was about relationships with dual partners and their difficulties, the 

sharing of tasks and the importance of cooperation. She said that in order to 

avoid dropouts, various organizations also help their work. They try to attract 

students to education with motivations and services, such as scholarships and 

other special allowances, services used at practical places. Before dinner, we 

visited the impressive Grand hotel, which reflects the high-quality appearance 

of the place in its appearance and services. 

Résztvevők 

Participants 

Kissné Szigetvári Barbara 

Varga Erika 

Szilvási Andrea 

Szilágyiné Kosdi Zsuzsanna 

Kónya András 

Krajnyák Attila László 

TJ O’Connor 

Mary Rose Stafford  
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ÍRORSZÁGI MUNKANAPLÓ/WORKSHEET IRELAND 

Időpont 

Date 

08.04.2024 

9.00-17.00 

Helyszín 

Place 

MTU Kerry Campus és Kerry County Museum  

MTU Kerry Campus and Kerry County Museum 

Tevékenység 

Activities 

 

9.00-13.00 Job-shadowing 1 az MTU Kerry Campus-ban  

Szakács órákon való részvétel hátrányos helyzetű és csökkent képességű 

tanulókkal 

15.00-17.00 Kerry County Museum meglátogatása. 

 

9.00-13.00 Job-shadowing 1 in the MTU Kerry Campus 

Taking part in cooking classes with students with disabilities 

15.00-17.00 Kerry County Museum visit 

 

Megjegyzés 

Remarks 

A reggeli megbeszélés után az MTU egyetemről jött értünk TJ O’Connor, aki 

a turizmus vendéglátás tanszékvezető, valamint Mark Murphy gyakorlati 

oktatás vezető, és autóval elvittek minket a kampuszra. Itt átöltöztünk 

munkaruhánkba, és egy szakács órán vehettünk rész Dawn- szindrómás 

diákokkal. A gyakorlati óra négyszer 60 perces volt, ami nagyon gyorsan 

elrepült, közel sem tűnt ennyinek. A diákok nagyon aranyosak és hihetetlenül 

ragaszkodók voltak. Annyi szeretettel árasztottak el bennünket, hogy 

szavakkal nem lehet leírni. Különleges emberek, akik különleges bánásmódot 

igényelnek. A feladatok elvégzése során ketten választottak ki engem, akikkel 

végig együtt dolgoztunk. Ők ’tanítottak’ engem. Oktatásuk során 

megtapasztalhattunk azokat a módszertani elemeket, amik személyre 

szabottak voltak. Ezek a jó gyakorlatok egy része átültethető a saját diákjaink 

oktatása során is. Olyan motivációs elemeket láthattunk, amelyek olyan 

természetességgel jöttek az oktatótoktól az egész foglalkozás alatt, ami példa 

értékű és követendő! A Megerősítés és dicséret, folyamatosan hangzottak el, 

amire minden esetben volt is igényük a diákoknak. A kedvességet és 

szeretetet viszonozták, folyamatos mosolyogtak és ölelgettek bennünket. Az 

gyakorlati foglalkozás során végig nagyon jó hangulat uralkodott, örömüket 

lelték a feladatok elvégzés során. Részfeladatokként haladtunk, amit pontos 

utasítások előztek meg, majd vissza is kérdezték, hogy mi miért történik. 

Több alkalommal megerősítették bennük, hogy milyen fontos szerepük van a 

feladatok elvégzése során és milyen értékes munkát végeznek, valamint 

erősítették bennük azt a tudatot, hogy séfekké válnak, vagy már azokká is 

váltak. Ezek a megerősítések olyan erőt adnak ezeknek a gyerekeknek, mitől 

végig figyeltek, koncentráltak, pontosan igyekeztek elvégezni a kiadott 

feladatokat. Sok mindent meg lehet nekik tanítani, de esetükben sokkal több 

időt és energiát követel meg, mert ezt csak teljes szívvel és lélekkel lehet 

csinálni. A szünet előtt is felírták nekik egy papírra pontosan azt az időpontot, 

hogy mikorra kell visszaérkezni, amit pontosan be is tartottak. Mindenki! A 
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foglalkozás végén a velem együtt dolgozó Martin nevű fiú azt mondta, hogy 

egy életre szóló élményt kaptak tőlem. Ezt én inkább úgy mondanám, hogy én 

kaptam tőlük egy nagyon fontos üzenetet. Mindenki értékes, csak meg kell 

találni az értékeket, és a szerint kell bánni mindenkivel, ahogyan képes rá. 

Az élménydús, érzékenyítő program után Kerry County Museum 

meglátogatása következett. Itt megtekinthettük ennek a tájegységnek a 

jellemző tárgyi örökségét. Viaszfigurák mutatják be a középkori életet Kerry 

megyében igen érdekes formában. 

 

         
 

After the morning meeting, TJ O'Connor, head of the Tourism and Hospitality 

Department, and Mark Murphy, head of practical education, came to meet us 

from MTU University, and they took us to the campus by car. Here we 

changed into our uniforms and took part in a cooking class with students with 

Dawn syndrome. The practical lesson was four times 60 minutes, which flew 

by very quickly, it didn't seem like that much. The students were very cute and 

incredibly affectionate. They showered us with so much love that words 

cannot describe. They are special people who require special treatment. 

During the completion of the tasks, I was selected by two people, with whom 

we worked together throughout. They 'taught' me. During their education, we 

were able to experience the methodological elements that were personalized. 

Some of these good practices can be transferred during the education of our 

own students. We were able to see motivational elements that came so 

naturally from your instructors during the whole session, which is exemplary 

and should be followed! Confirmation and praise were given continuously, 

which the students needed in every case. They reciprocated the kindness and 

love, constantly smiling and hugging us. There was a very good atmosphere 

during the whole practical lesson, and they found joy in completing the tasks. 

We progressed as partial tasks, which were preceded by precise instructions, 

and then we were asked back why what was happening. On several occasions, 

it was confirmed in them how important a role they have in carrying out the 

tasks and what valuable work they do, as well as the awareness that they are 

becoming, or have already become, chefs. These confirmations give these 

children such strength that they pay attention, concentrate, and try to 

complete the assigned tasks accurately. You can teach them many things, but 

in their case it requires much more time and energy, because it can only be 
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done with whole heart and soul. Even before the break, they wrote down on a 

piece of paper the exact time when they had to come back, which they kept 

exactly. Everybody! At the end of the lesson, the boy named Martin who 

worked with me said that they had received an experience of a lifetime from 

me. I would prefer to say that I received a very important message from them. 

Everyone is valuable, you just have to find the values and treat everyone 

according to what you are capable of. 

After the experience-rich, sensitizing program, a visit to the Kerry County 

Museum followed. Here we saw the characteristic material heritage of this 

landscape. Wax figures present medieval life in County Kerry in a very 

interesting way. 

 

Résztvevők 

Participants 

Kissné Szigetvári Barbara 

Varga Erika 

Szilvási Andrea 

Szilágyiné Kosdi Zsuzsanna 

Kónya András 

Krajnyák Attila László 

TJ O’Connor 

Mark Murphy 
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ÍRORSZÁGI MUNKANAPLÓ/WORKSHEET IRELAND 

Időpont 

Date 

09.04.2024 

9.00-18.00 

Helyszín 

Place 

Kerry College és MTU Kerry Campus 

Kerry College and MTU Kerry Campus 

Tevékenység 

Activities 

 

9.00-13.00 Job-shadowing 2 Kerry College-ban.  

14.00-18.00 Job-shadowing 3 MTU Kerry Campus-ban TJ O Connor-ral. 

 

9.00-13.00 Job-shadowing 2 in the Kerry College 

14.00-18.00 Job-shadowing 3 in the MTU Kerry Campus/ TJ O Connor 

 

Megjegyzés

Remarks 

 

Kora reggel indultunk a Kerry College-ba, közvetlenül a reggeli után. A 

szakképző iskolában bemutatták azokat a digitális eszközöket, melyeket az 

oktatás során használnak. Láthattunk egy előadást is, melyben kiemelték a 

belső terek designjának fontosságát a tanulók motiválásnak ékedében. Saját 

iskolánkban is tapasztaljuk, hogy a szép, rendezett környezet mennyire pozitív 

hatással tud lenni a tanulók szépérzékének fejlesztésére, intézményünk pozitív 

megítélésére. 

A kora délutánt az MTU Kerry Campus-ban folytattuk, ahol TJ O Connor 

vezetett minket végig az egyetem egész területén. Előtte egy előadáson 

vettünk részt, ahol megismerhettük azokat a szociális szervezeteket melyek 

segítik a tanulókat. Itt hangzott el az is, hogy a már végzett diákokat is segítik 

az oktatók, hogy az önálló életük zökkenőmentesen haladjon, igyekeznek 

felkészíteni őket a való életre.  

Az egyetem bemutatása a turizmus vendéglátás épületével kezdődött. 

Megfigyelhettük a gyakorlati oktatás helyszíneit, volt ahol team munka 

elvégzésére volt lehetőség, egy másik részlegen pedig egyéni feladatok 

elvégzése zajlik. Bemutatta azokat a berendezéseket, eszközöket, amelyek 

alkalmasak akár indiai, grill és wok-ban készült ételek megfőzésére. Több 

eszközön megjelenik a gyártó neve, ami azért fontos, mert elmondta, hogy 

ezek a cégek reklám tevékenységei közé tartozik, hogy tudatosítják a termék 

nevét a tanulókban is, mert használat közben folyamatosan látják és 

tapasztalják az eszközök hatékonyságát. Amikor pedig már végzett 

szakemberek lesznek, nagy az esélye, hogy ilyen munkagépekkel szeretnének 

dolgozni. Ez egy nagyon hasznos marketing tevékenység mindkét fél 

számára. 

A gyakorlati tevékenység előtt, azonban a demonstrációs előadóban 

bemutatják a diákoknak az elkészítendő ételek munkafolyamatait, amit 

videóra fel is vesznek. Ezt követően később a könyvtárban meg tuják azt 

nézni, majd innen mennek a gyakorlati helységekbe, hogy ők maguk 

elkészítsék az ételeket a látottak alapján.  

Ezt követően azt is lemondták nekünk, hogy az egyetemen 3600 diák tanul 

különböző szakokon, minden szak külön épületben, igen magas szintű 
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technikai felszereltséggel rendelkeznek. 

Az egyetemi látogatást követően sétáltunk egyet a Rose Garden-ben, ami egy 

csodálatos park, tele van gyönyörű növényekkel, és a környékről sokan ide 

járnak pihenni. A napunkat egy kellemes vacsorával zártunk, ahol 

megbeszéltük a napunk történésit, tapasztalatait. 

  
 

We went to Kerry College early in the morning, just after breakfast. In the 

vocational school, the digital tools used during education are presented. We 

were able to see a presentation in which the importance of interior design in 

motivating students was highlighted. In our own school, we also experience 

how the beautiful, orderly environment had a positive effect on the 

development of the students' sense of beauty, and on the positive perception of 

our institution. 

In the early afternoon at the MTU Kerry Campus, where TJ O Connor guided 

us through the entire campus. Before that, we attended a presentation where 

we got to know the social organizations that help students. It was also said 

here that the instructors also help the students who have already graduated so 

that their independent lives go smoothly, they try to prepare them for real life. 

The presentation of the university began with the tourism catering building. 

We were able to observe the locations of the practical education, where it was 

possible to perform team work, and in another department, individual tasks 

were performed. He presented the equipment and tools suitable for cooking 

Indian, grill and wok dishes. The manufacturer's name appears on several 

devices, which are important companies because he said that these are among 

his advertising activities to make students aware of the product, because they 

constantly see and experience the effectiveness of the devices. And when they 

become qualified professionals, there is a good chance that they will want to 

work with such machines. This is a very useful marketing activity for both 

parties. 

Before the practical activity, however, in the demonstration speaker, the work 

processes of the dishes to be prepared are presented to the students, which 
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are also recorded on video. After that, they will be able to look it up later in 

the library, and from there they will go to the practical rooms to prepare the 

food themselves based on what they have seen. 

After that, they also told us that the university has 3,600 students studying in 

different majors, each major in a separate building, and they have a very high 

level of technical equipment.  

After the university visit, we took a walk in the Rose Garden, which is a 

wonderful park, full of beautiful plants, and many people from the 

surrounding area come here to relax. We ended our day with a pleasant 

dinner, where we discussed the events and experiences of our day. 

Résztvevők 

Participants 

 

 

 

Kissné Szigetvári Barbara 

Varga Erika 

Szilvási Andrea 

Szilágyiné Kosdi Zsuzsanna 

Kónya András 

Krajnyák Attila László 

TJ O’Connor 
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ÍRORSZÁGI MUNKANAPLÓ/WORKSHEET IRELAND 

Időpont 

Date 

10.04.2024 

8.00-20.00 

Helyszín 

Place 

Atlanti-óceán, Dingle 

Wild Atlantic Way, Dingle 

Tevékenység 

Activities 

 

9.00-16.30 Dingle városnézés.  

Gyakorlati helyek/ étterem látogatás. 

18.00-20.00 Vacsora az MTU-n 

 

9.00-16.30 Dingle city tour 

 Gyakorlati helyek/ étterem látogatás. 

18.00-20.00 Dinner at the MTU 

 

Megjegyzés

Remarks 

 

Mobilitásunk következő napjának eseménye a Dingle félszigeten tett 

kirándulásunk volt. Első helyszín amit megnéztünk, az óceán partján fekvő 

halászfalu és kikötő, ahol a Fish Factory halfeldolgozó üzemet kerestük fel és 

gyakorlati helyeket látogattunk meg. Ezt követően Bee Hive Huts következett, 

itt a középkori szerzetesek életterét tekint hetük meg. Nagy élmény volt az ezt 

következő bárány farm felkeresése, mert itt nem csak bepillantást 

nyerehettünk az állattenyésztésbe, hanem kezünkbe vehettünk az újszülött 

báránykákat, akik teljesen levettek a lábunkról bennünket.Haza felé az utunk 

az Atlanti –óceán partajin folytatódott. A Dunquin pier szikláinál megálltunk, 

és megcsodálhattuk az ír tájra jellemző látványt és a hihettelen szépséget, 

valamint megtapsztaltuk a viharos erejű szelet. Az orkán erejű szél sem vett el 

semmit ennek a magával ragadó élménynek az értékéből. Utunk során 

megnéztük Dingle városát, ami nagyon rendezett és kis ékszerdobozként 

tündököl az óceán partján. Egy kis pihenőt is tartottunk a John Benny’s pub-

ban, ahol iskolánk volt tanulója dolgozik. Kávézás közben elmondta, hogy a 

munkahelyén sok minden tapsztalatot és tudást tud kamatoztatni, amit annak 

idején nálunk szerzett meg. Nagyon jó volt ezt is meghallgatni és 

büszkeséggel töltött el amit elmondott! A napunk folytatásaként az MTU 

Tralee számunkra rendzett egy négyfogásos díszvacsorát. Az ételeket az 

intézmény tanulói készítettek, mely ízvilágában és megjelenésben is kíváló 

volt, nagyon finom volt a menüsor. A vacsora igen kellemes hangulatban telt, 

befejezéskor a diákok bejöttek az étteremben, mi pedig meg tudtuk nekik 

köszönni a vendéglátást. Nagyon hálásak vagyunk nekik, ők pedig büszkén 

fogadták dicsérő, köszönő szavainkat. Számukra is nagy megtiszteltetés 

lehetett főzni nekünk. Mindig nagy élmény, amikor ilyen feladattal bízzák 

meg az iskolák diákjait, hiszen itt megmutathatják tudásukat és 

kreativításukat. 
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The event of the next day of our mobility was our trip to the Dingle Peninsula. 

The first place we visited was the fishing village and port on the ocean coast, 

where we visited the Fish Factory and visited practical places. This was 

followed by Bee Hive Huts, here we take a look at the living space of medieval 

monks. It was a great experience to visit the next sheep farm, because here we 

not only got a glimpse of animal husbandry, but also got to hold the newborn 

lambs, which completely blew us away. Our journey home continued along 

the coast of the Atlantic Ocean. We stopped at the cliffs of Dunquin pier and 

were able to admire the scenery and incredible beauty typical of the Irish 

landscape, as well as experience the gale-force winds. The hurricane-force 

wind did not take anything away from the value of this captivating experience. 

During our trip, we saw the town of Dingle, which is very neat and shines like 

a little jewel box on the ocean shore. We also had a short break at John 

Benny's pub, where a former student of our school works. During coffee, he 

said that he can use a lot of the experience he gained at his workplace. It was 

great to hear this too and what he said filled me with pride! As a way to 

continue our day, MTU Trale organized a four-course dinner. The dishes 

were prepared by the students of the institution, which was excellent in taste 

and appearance, the menu was very delicious. The dinner had a very pleasant 

atmosphere, at the end the students came into the restaurant, and we were 

able to thank them for the hospitality. We are very grateful to them, and they 

proudly accepted our words of praise and thanks. It was also a great honor 

for them to cook for us. It is always a great experience when school students 

are entrusted with such a task, as this is where they show their knowledge and 

creativity. 
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ÍRORSZÁGI MUNKANAPLÓ/WORKSHEET IRELAND 

Időpont 

Date 

11.04.2024 

10.00-17.00 

Helyszín 

Place 

 

Killarney 

Tevékenység 

Activities 

10.00-12.00 Muckross House látogatása. 

Muckross Traditional Farm látogatása. 

12.00-14.00 Muckross Park Hotel *****hotel látogatás 

Gyakorlati hely meglátogatása/hotel megismerése. 

14.30-15.30 Killarney Brewing and Distellery Company meglátogatása. 

15.30-17.00 Killarney városnézés. 

 

10.00-12.00 Muckross House guided visit 

Muckross Traditional Farm guided tour 

12.00-14.00 Muckross Park Hotel ***** hotel visit 

Practical place visit/hotel visit 

14.30-15.30 Visit to Killarney Brewing and Distellery Company. 

15.30-17.00 Sightseeing tour of Killarney 

 

Megjegyzés

Remarks 

 

Az ötödik napot is szakmai kirándulással töltöttük. Először Muckross House 

és Muckross Traditional Farmot látogattuk meg. 

Következő állomásunk Muckross Park Hotel &SPA, Killarneyben, ami egy 

1795-től működő szálloda. Az INUA csoport része a hotel, az országban több 

ilyen hotel is van, melyek mind 4 csillagosak és ők az első hotel, akik 2006-

ban megkapták az 5 csillagot, amire joggal nagyon büszkék. Végig vezettek 

bennünket a szállodán, majd ezt követően részletesen elmondtak minden 

olyan fontos momentumot, amit róluk, mint duális képzőhelyről érdes tudni. 

A szállodai szobákon kívül még hozzájuk tartozik 18 apartman is, 

elhelyezkedése is nagyon kedvező, hiszen 4 km-re van a városközpontjától. 

Középkori terem esküvői ceremónia levezetésére szolgál, ezen kívül 154-160 

fős esküvői vacsorák lebonyolítását is teljesítik. Nagyon népszerűek, évente 

50-60 esküvőt is megrendeznek. Foglalásaik jóval meghaladja a hasonló 

szállodák telitettségét. Sikerük titka, hogy a vendégek véleménye alapján 

folyamatosan változtatnak azért, hogy teljes elégedettséget biztosítsanak. 

Munkájukra jellemző, hogy tevékenységüket extra szenvedéllyel csinálják, 

mely annak is köszönhető, hogy elkötelezettek munkájuk felé. Munkaadójuk 

mindere kiterjesztett szociális hálót biztosít a dolgozóinak, meg is kapták a 

legjobb munkáltatói fokozatott. Elégedett dolgozók szívvel-lélekkel végzik 

munkájukat. Nívós fenntarthatósági versenyen első helyen végzett a séfük. 

Két iskolával is kapcsolatban vannak, egy középiskolával és az MTU Kerry 

College-al. Gyakorlati helyet biztosítanak a diákoknak, akik 12 hetet töltenek 

náluk, az első négy hét alatt kipróbálhatják magukat a különböző 
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munkaterületeket, majd azt követően dönthetnek arról, hogy hol akarnak 

dolgozni. A tanulók képzése igen fontos feladat számukra, ezért igen nagy 

háttértámogatást is biztosítanak nekik.  

Killaney belvárosának megtekintése következett, ahol megnéztük a 

katedrálist, mely monumentális nagyságával és szépségével elragadott 

bennünket. Ezt követte a Muckross Nemzeti Parkban történő séta, amit a 

város szinte egészét átszeli.  

Utolsó állomásunk ezen a napon sörfőzde és whiskey főzés megtekintése a 

Killarney Brewing and Distellery Company-nál. A helyszínen részletesen 

elmondták a sörfőzés részletes menetét, a sör készítésének rövid történetét. 

Megnézhettük a modern berendezéseket, és egy kis kóstolón meg is 

ízlelhettük a különböző íz világú italokat is. 

  

We also spent the fifth day on a professional trip. First we visited Muckross 

House and Muckross Traditional Farm. Our next stop is Muckross Park Hotel 

&SPA in Killarney, a hotel that has been operating since 1795. The hotel is 

part of the INUA group, there are several such hotels in the country, all of 

which are 4 stars, and they were the first hotel to receive 5 stars in 2006, 

which they are rightly very proud of. They guided us all the way through the 

hotel, after which they told us in detail all the important moments that we 

need to know about them as a dual training place. In addition to the hotel 

rooms, they also have 18 apartments, the location is also very favorable, as it 

is 4 km from the city center. The medieval hall is used for wedding 

ceremonies, and wedding dinners for 154-160 people can also be arranged. 

They are very popular, they organize 50-60 weddings every year. Their 

bookings far exceed the occupancy of similar hotels. The secret of their 

success is that they constantly make changes based on the opinions of their 

guests in order to ensure complete satisfaction. Their work is characterized by 

the fact that they do their activities with extra passion, which is also due to the 

fact that they are committed to their work. Their employer provides its 

employees with an extended social network, and they received the best 

employer rating. Satisfied employees do their work with heart and soul. Our 

chefs took first place in a high-level sustainability competition. They are also 
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affiliated with two schools, a secondary school and MTU Kerry College. They 

provide an internship for students who spend 12 weeks with them, during the 

first four weeks they can try different work areas, and then they can decide 

where they want to work. The training of the students is a very important task 

for them, which is why they also provide them with a lot of background 

support. Next was a visit to the center of Killaney, where we saw the 

cathedral, which captivated us with its monumental size and beauty. This was 

followed by a walk in the Muckross National Park, which crosses almost the 

entire town. Our last stop for the day is a brewery and whiskey tour at the 

Killarney Brewing and Distillery Company. The detailed process of brewing 

and the short history of beer production were explained in detail on the spot. 

We were able to see the modern equipment and taste the different flavors of 

the drinks at a small tasting. 

Résztvevők 

Participants 

 

 

 

Kissné Szigetvári Barbara 

Varga Erika 

Szilvási Andrea 

Szilágyiné Kosdi Zsuzsanna 

Kónya András 

Krajnyák Attila László 

TJ O’Connor 
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ÍRORSZÁGI MUNKANAPLÓ/WORKSHEET IRELAND 

Időpont 

Date 

12.04.2024. 

14.30-01.00 

Helyszín 

Place 

Traelee-Shannon-Budapest-Miskolc 

Traelee-Shannon-Budapest-Miskolc 

Tevékenység 

Activities 

 

10.00-13.00 Összegző megbeszélés: a tevékenységi naplók finalizálása, 

szakmai hasznosulások összegzése 

14.30 Kijelentkezés a hotelból 

14.30-16.00 Tralee-Shannon autóval utazás. 

18.10-22.15 Shannon-Budapest utazás Ryanair repülővel (Flight nr.:FR4330). 

22.15-01.00 Utazás a Liszt Ferenc Reptérről Miskolcra. 

01.00 Hazaérkezés Miskolcra. 

10.00-13.00 Wrap-up meeting: finalising the work diaries, summarising 

aquired professional benefits 

14.30 Check out from hotel 

14.30-16.00 Tralee-Shannon by car. 

18.10-22.15 Shannon-Budapest journey by Ryanair flight  

22.15-01.00 Travel from Liszt Ferenc Airport to Miskolc. 

01.00 Arrival home to Miskolc. 

 

Megjegyzés

Remarks 

Elérkezett a végső nap, amikor is a reggelit követően megtartottuk utolsó 

írországi munka megbeszélésünket. Átadtuk egymásnak a tapasztalatainkat, 

megbeszéltük azokat a módszereket, amit mi is alkalmazni tudunk az 

oktatásunk során, hogy még jobban tudjunk fejlődni, valamint elkerüljük a 

lemorzsolódást. Itt tartózkodásunk alatt erről rengeteg új módszert láthattunk. 

Írországi látogatásunk nagyon hasznosnak bizonyult, nagyon hálás vagyok, 

hogy itt lehettem és nagyon köszönöm az EU program támogatását. 

Véglegestettük dokumentációinkat, majd kijelentkeztünk hotelból. 

Elindultunk autóval Tralee-ból Shannon városába, ahol repülőre ültünk és 

haza utaztunk Magyarországra. 
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The last day arrived, when after breakfast we held our last work meeting in 

Ireland. We shared our experiences with each other and discussed the 

methods that we can use during our education in order to improve even more 

and avoid dropouts. During our stay here, we saw a lot of new methods for 

this. Our visit to Ireland turned out to be very useful, I am very grateful to 

have been here and thank you very much for the support of the EU program. 

We finalized our documentation and then checked out of the hotel. We drove 

from Tralee to the city of Shannon, where we boarded a plane and traveled 

home to Hungary. 

Résztvevők 

Participants 

Kissné Szigetvári Barbara 

Varga Erika 

Szilvási Andrea 

Szilágyiné Kosdi Zsuzsanna 

Kónya András 

Krajnyák Attila László 

 


